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Anotacija. Mokiniy kalba pasizymi interferencijos ir tarpukalbés pozymiais. Vienas i§ pagrindiniy saki-
nio elementy — daiktavardinis junginys (DJ) — gali atskleisti mokiniy kalbinés kompetencijos ypatybes.
Tyrimui pasirinkta daiktavardinio junginio aktualioji skaida predikatingje konstrukcijoje: kai daiktavardinio
junginio atributiniai démenys patenka j predikatinés konstrukcijos sudétj, kaip veiksnio aktualizuoti deter-
minantai. Norint tiksliau istirti tokio tipo predikatines konstrukcijas ir jy ypatumus mokiniy kalboje, remia-
masi lietuviy mokiniy tekstyno empirine medziaga. Darbe trumpai aptariama predikatinés konstrukcijos
samprata, apraSomas mokiniy tekstyno duomeny kaupimas ir atrankos kriterijai. Pateikta DJ predikatinéje
konstrukcijoje analizé. Nagrinéjami budingesni analizuojamo tekstyno atvejai. Apibendrinant kiekybinio ir
kokybinio tyrimo rezultatus, suformuluotos pagrindinés iSvados.

Raktazodziai: daiktavardinis junginys; predikatiné konstrukcija; atributai; mokiniy kalba

Actual decomposition of the L2 French noun phrase in the predicate
construction in the final written examination

Summary. The noun phrase (NP), one of the key elements of a sentence, can reveal the characteristics of a
learner’s linguistic competence. The present study focuses on actual decomposition of NP in the predicate
construction. This is when the attribute elements of a noun phrase are included in the predicate construct as
factor-actualized determinants. In this position, the copula verb is merely a grammatical means of allowing
the attribute to become a predicate (Gaulmyn, Basset 1991: 177).

The aim of the study being a more thorough investigation of the criteria and peculiarities of producing this
type of predicate constructs in learner language, the present research is based on the empirical material from
the Lithuanian learner corpus. The paper briefly discusses the concept of the predicate construction and de-
scribes the process of compiling the learner corpus as well as the principles of data selection. The analysis
of the NP in a predicate construction is then presented, and the characteristic cases from the corpus data are
examined. The main limitation of the present study is related to the scope of the learner corpus. Having sum-
marized the results of the quantitative and qualitative research, the following conclusions were formulated.
The learner language is dominated by NP predicate constructions with an adjective more often than a noun.
As to the verb conjunction, the typical attribute verb étre ‘to be’” was the only one widely used in the corpus
under investigation. The analysis of the corpus data also revealed a number of specific errors that are typi-
cal of the learners’ written language. In general, the predictive constructions in the learners’ language are
characterized by the omission of redundancy tags in the grammatical categories of gender and number. The
analysis of the learner corpus provided a broader look at the NP in a predicate construction, highlighting
the simplicity, conciseness and repetition of this construct. The results of the study are important for a more
comprehensive description of the learners’ language, for solving problems in foreign language analysis, and
for contributing to the quality of teaching and learning the French language.
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1. Ivadinés pastabos

Vienas i§ pagrindiniy sakinio elementy — daiktavardinis junginys (DJ) — gali atskleisti mokiniy kalbi-
nés kompetencijos ypatybes. Sj kartg tyrimui pasirinktas daiktavardinis junginys predikatinéje kons-
trukcijoje: kai daiktavardinio junginio atributiniai démenys patenka j predikatinés konstrukcijos sudé-
tj kaip veiksnio aktualizuoti determinantai. Sioje pozicijoje jungties veiksmazodis yra tik gramatiné
priemoneg, leidzianti atributui tapti predikatu (Gaulmyn, Basset 1991: 177). Pazymétina, kad tokio tipo
sakiniai kaip Cet homme est beau “Sis vyras yra grazus’ pranciizy kalboje yra produktyviis.

Norint tiksliau istirti DJ predikatinéje konstrukcijoje ir tokiy junginiy ypatumus mokiniy pranciizy
K2 kalboje, btina tirti tokio tipo konstrukcijas platesniame kontekste. Tai ir sickiama padaryti tiriant
lietuviy mokiniy tekstyno empiring medziagg. I§ pradziy trumpai aptariama DJ predikatinéje konstruk-
cijoje samprata. Apzvelgiamas mokiniy tekstyno duomeny kaupimas ir atrankos kriterijai. Pabaigoje
pateikta DJ predikatinéje konstrukcijoje analizé. Nagrinéjami biidingesni analizuojamo tekstyno atve-
jai. Remiantis empiriniais tekstyno duomenimis, yra galimybeé istirti, kaip DJ predikatinése konstruk-
cijose vartojami praktiskai.

Tyrimo tikslai:

1. Nustatyti ir aprasyti sukauptuose lietuviy mokiniy pranciizy K2 B1 lygio tekstynuose vyraujancius
strukturinius DJ predikatinéje konstrukcijoje tipus. Ivertinti nustatyty konstrukcijy atitikmenj sie-
kiamam pagal mokykling programg B1 lygiui.

2. lvertinti pagrindinius mokiniy patiriamus sunkumus vartojant DJ predikatinéje konstrukcijoje.

Siy tiksly siekiama sprendziant tokius tyrimo uZdavinius:

1. Sukaupti baigiamojo pranciizy kaip uzsienio kalbos egzamino rasto darby tekstyna.
2. Mokiniy kalbos tekstyne istirti DJ predikatinéje konstrukcijoje kokybinius, kiekybinius parametrus.
3. ISanalizuoti DJ predikatin¢je konstrukcijoje struktiirinius ypatumus tiriamajame tekstyne.

Numatytam tikslui pasiekti buvo remiamasi mokiniy tekstyno empirine medziaga. Mokiniy tekstynas
atspindi mokiniy svetimosios kalbos vartojimo polinkius, kalbos pazangg. DJ — vienas i§ pagrindiniy
sakinio elementy, tad manoma, kad detalesné jo analizé suteiks galimybe istirti, kiek mokinio kalba yra
artima gimtakalbio kalbai. Analizuojant baigiamojo egzamino, per kurj paprastai raSomas apraSomojo
pobtidzio tekstas, darbus tikimasi nustatyti reprezentacinj skai¢iy DJ predikatinéje konstrukcijoje.

2. Daiktavardinio junginio aktualioji sklaida predikatinéje
konstrukcijoje

Kalbininkai panasiai apibrézia formaly DJ aspekta, jo pagrindinius sudedamuosius komponentus, i$-
skirdami determinanta, pagrindinj démenj, arba kitaip ,,prada (Holvoet, Mikulskas 2005), ir priklau-
somajj démenj, arba ,,prieda“ (ten pat). Taciau §i paskutiné DJ sudedamoji dalis néra vienodai supran-
tama. Nemazai tyrimy (Baron 1992; Gross 2004; Holvoet, Mikulsakas 2005; Scahden 2010; Pierrard
Havu 2014; Kazlauskiene 2018 ir kt.) yra skiriama jmanomiems DJ priedams nustatyti ir aprasyti,
nuolat diskutuojant, kas gali buti laikoma tuo priedu ir kokie ry$iai jj jungia su daiktavardiniu pradu,
o kas iSeina uz DJ sampratos riby. Siame darbe nagrinéjamas vienas i§ DJ priedy, kuriam badingas
valentingumas, kitaip tariant, jis yra apibréziamas semantiniu pagrindu. Tai priedas, kuris vienu metu
parodo santyki su veiksmazodziu ir daiktavardiniu pradu, yra jungties veiksmazodzio priedas, pre-
dikatinio junginio (kompleksinio predikato) pradas, nors semantiskai patikslina subjekto daiktavardj
(jtraukdami jj  panasSiy referenty klas¢), todél kartais dar vadinamas subjekto komplementu.
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Savo ruoztu priedai skirstomi j papildinius ir modifikatorius. Pirmieji turi tam tikrg semantinj rysj su
pradu, antrieji — vienu ar kitu atzvilgiu jj apibiidina. Varding dalj po veiksmazodzio jprasta vadinti
predikatiniu vardazodziu. Predikatas gramatikoje ir logikoje vartojamas ka nors teigti ar neigti apie
subjekta. Sintaksei buidinga priklausomybés sagvoka: kai vienas kalbos elementas yra kito elemento
kalbinio veikimo aplinkoje, sintaksiniai rySiai tarp §iy elementy gali biiti prijungiamieji arba sujungia-
mieji. Semantika kartais prasilenkia su sintakse, kadangi semantiniai subjekto ir predikato vaidmenys
ne visada atitinka gramatinius ry$ius (Jacobs 1995: 14, 17). Sintaksiniy ir semantiniy vienety tarpusa-
vio koreliacija skirtingose kalbose yra nevienoda.

Semantiskai DJ predikatyvy junginiai gali iSreiksti vardazodinj pozymj, susietg su egzistavimo ar jo
kitimo btisena, arba ypatybinj pozymj, biidingg tam tikro veiksmo ar biisenos metu (Labutis 1998: 92).
Kitaip tariant, semantiskai tuscios jungtys sakinio predikacijoje gali atlikti referenty identifikacijos
(Pierre est président de France ‘Petras yra Pranciizijos prezidentas’) arba pozymio atribucijos funkci-
jas (Cet homme est beau “Sis vyras yra grazus’). Kai kurie veiksmaZzodziai gali prisijunti tik atributinj
budvardj, kiti — tik daiktavardinj atributa, dar kiti — abi Sias kategorijas. Pranciizy kalboje daiktavardis,
vartojamas predikatyvinéje pozicijoje be determinanto, daznai subtidvardéja. Pavyzdziui, galima pa-
sakyti 1] est medecin ‘Jis yra gydytojas’. Sio atveju atributas ‘gydytojas’ nurodo ne tikrovés elementa,
o savybe, esancig jos apibrézime (Denis, Sancier Chateau 1994: 74). Kai kuriais atvejais akivaizdu,
kad galima rinktis tarp daiktavardinés ir biidvardinés formos, kuri turi tam tikry svarbiy semantiniy
aspekty, pavyzdziui, Parc Astérix est spectacle ‘Asterikso parkas yra spektaklis’ (= jam biidingas pa-
statymas ir jis gali bati apibiidinamas kaip spektaklis), o Parc Astérix est spectacle ‘Asterikso parkas
yra jspdingas’ (= jis yra didingas) (Lopez Diaz 2008: 7).

Klausimy kyla ir su dalyvinémis konstrukcijomis, pavyzdziui, tai, ar sakinyje Elle est profondement
blessée. ‘Ji yra labai jsiskaudinusi’ blessée ‘jsiskaudinusi’ yra esamojo laiko pasyvinés formos dalyvis,
ar budvardinis bitojo laiko dalyvis, gali padéti interpretuoti tik kalbinis kontekstas. Svarbu pazyméti,
kad predikatyvo buidvardis, kaip ir esamojo laiko pasyvinés formos dalyvis yra, derinamas su subjekto
daiktavardziu. Nors derinimas tiesiogiai nesiremia sintaksiniu zodziy junglumu, jis daznai yra susijes
su predikatumo raiskos salygomis sakinyje, predikatyvo forma lemia veiksniu einantis zodis (Holvoet,
Judzentis 2003: 26). ,,Biidvardziai ir dalyviai derinami, taigi eina tarinio pazyminiais, prieveiksmiai
arba daiktavardzio netiesioginiai linksniai nederinami, taigi eina aplinkybémis” (ten pat, 70). Tas pats
pozymis jvairiose kalbose gali biiti reiskiamas ir biiddvardziu, ir prieveiksmiu, Cia gali bati jzvelgiama ir
Siy kategorijy interferencija. Apskritai subjektui jungties priskiriamas atributas dazniausiai eina po jo,
bet galimas ir atvirkStinis variantas, kai atributas eina prie§ daiktavardj. Toks vartojimas grindziamas
iprasta budvardziy, nurodanéiy skaiciy ar daznuma tvarka (nombreux ‘dauguma’, rare ‘retas’, fréquent
‘daznas’), arba stilistiniu pagrindu Immense est son courage ‘Didziulé yra jo drasa’.

Pazymétina, kad budingiausia DJ predikatiné konstrukcija pranciizy kalboje yra su veiksmazodzio étre
‘biiti” jungtimi. Veiksmazodzio étre ‘biiti’ kaip jungties (pranc. copule) buvimas arba nebuvimas i$
esmés keicia daiktavardzio sintaksinius santykius su priklausomais démenimis predikacijos atzvilgiu
(Pierrard, Havu 2014: 36). Sintaksés poziiiriu zodzio beau ‘grazus’ pozicija konstrukcijoje un beau
homme ‘grazus vyras’ visiskai kitokia nei konstrukcijoje Cet homme est beau ‘Sis vyras yra grazus’
(Holvoet, Judzentis 2005: 12). Tokiose ir panasiose konstrukcijose ry$j tarp sudaranciy zodziy laiko
valdymo atmaina: pagalbinis veiksmazodis biiti atveria sintaksines veiksnio ir predikatyvo pozicijas.
Biidvardis Cia reiskia predikacija ir, anot Holvoeto ir Judzencio, ,,atveria argumento pozicijg daiktavar-
dziui, nes jo reiskiamas pozymis priskiriamas daiktui” (ten pat, 15). Sakinyje Cet homme est beau ‘Sis
vyras yra grazus’ biidvardZzio ,,grazus* predikatumas leidZia jam paciam biiti prijungiamam prie kity
70dziy. ,,Zodis, kurio predikatumas sudaro pagrinda atsirasti sintaksiniam rysiui, vadinamas semanti-
niu funktoriumi‘ (Holvoet, Judzentis 2005: 15).
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Taigi kalbamuose sakiniuose predikatinis btidvardis kartu su jungties veiksmazodziu sudaro saki-
nio predikacijg. Tai reiskia, kad butent buidvardis ¢ia suteikia naujg ir sakiniui esmin¢ informacijg.
Predikatinis buidvardis, apibtidinantis subjekto daiktavardj, gali buti prijungtas prie jo ne tik minétos
veiksmazodinés jungties étre ‘buti’, bet ir tokiy veiksmazodziy kaip sembler ‘atrodyti’ — paraitre ‘at-
rodyti, pasirodyti’ — devenir ‘tapti’ — rester ‘likti, pasilikti’ — demeurer ‘likti, gyventi’— avoir [‘air
‘atrodyti’ — passer pour ‘buti laikomam’ ir kity. Predikacijai turi jtakos veiksmazodzio laikas, nuo-
saka, modalumas. Predikatinés konstrukcijos tick grynosios Cette femme est intelligente “Si moteris
yra protinga’, tiek negrynosios Cette femme semble démoniaque “Si moteris atrodo apsésta’ jungties
semantika yra neryski ir kad iSreik$ty pasakymo esmg jai butina papildoma predikacija. DJ predika-
tinéje konstrukcijoje predikatyvo biidvardziu subjektui priskiriamas pozymis, o predikatyvo daikta-
vardziu jis (subjektas) identifikuojamas (La capitale de la France est Paris ‘Pranciizijos sostiné yra
Paryzius’) arba klasifikuojamas (Le sapin est un arbre ‘Eglé yra medis’). Pazymétina, kad atsitiktiniai
atributiniai veiksmazodZiai' nepasizymi semantinés reik§més nublankimu, praradimu. Jie i§laiko savo
reik§me, atributiné verté prisideda prie jiems jprasty konstrukcijy. Je suis rentrée trés fatiguée de mes
vacances ‘Grjzau labai pavargusi i§ savo atostogy’ Siame sakinyje uzkoduotos dvi Zinutés: pirma, kad
a$ grizusi i§ atostogy, kita — kad grjzimo metu jau¢iausi pavargusi. Sios antros informacijos dalies bu-
vimas, kurig galima toliau iSplésti nauju sakiniu, leidzia teigti, kad budvardis su atsitiktinai atributiniu
veiksmazodZiu sudaro antring predikacija, kuri yra vienalaiké su pagrindine. Sie veiksmaZodziai yra
veiksmo, judéjimo veiksmazodziai, turintys apibendrinantj aspekta (Leca-Mercier 2012: 141). Reikéty
pazyméti, kad S$iais atvejais ribos tarp predikacijos ir apozicijos daznai néra aiskios. Apozicija (prie-
délis), nurodanti j daiktavardj, kuriam suteikia papildomos informacijos apie jo kokybe ar pobiidj, yra
budingiausia pranciizy kalbos daiktavardzio i§plétimo forma.

Antrin¢ predikacija taip pat gali buti reiSkiama prie tranzityvaus veksmazodzio tiesioginio papildi-
nio J'ai trouvé Pierre fatigué ‘Radau Petra pavargusj’, kur biidvardis fatigué ‘pavarges’, iSreikSdamas
papildoma informacija, greta pagrindinés kartu keicia ir $ios perteikiama informacija: pats vienas saki-
nys J'ai trouvé Pierre ‘AS radau Petra’ perteikty klausytojui visai kitg zinia. Pazymétina, kad predika-
tyvo konstrukcijose taip pat atsitinka, kad jungties veiksmazodis étre ‘biiti’ dél kalbos ekonomiskumo
yra praleidziamas, pavyzdziui: On croit que Luc est malade = On croit Luc malade ‘Manoma, kad
Lukas serga’. Siuo atveju pirmoji predikacija struktiiri$kai jtraukdama antrajg realizuojama sakiny-
je viena. Kalbamu atveju antriné predikacija papildoma informacija apie subjekta pasako sintaksis-
kai redukuotu (ir j pagrindine predikacija integruotu) pavidalu. Budvardiné predikacija per pagrindi-
nio veiksmazodzio valdoma objekta jtraukta j pagrindinj sakinj, taip pat gali buti vadinama antrine.
Toks antrinis predikatyvas stokoja jungties veiksmazodzio ir gali biti analizuojamas kaip redukuotas
(Salutinis) sakinys (Muller 2000: 22). Jungties sakinio predikacijos forma kartais analizuojama kaip
kompleksiné predikacija, kurios sudedamosios dalys yra gramating informacija pasakantis jungties
veiksmazodis ir pagrinding sakinio predikacija iSreiSkiantis jo (daiktavardinis ar budvardinis) komple-
mentas, t. y. predikatyvas.

Tikimasi, kad rasytiniy tekstyno teksty analizé parodys lietuviy mokiniy gebéjima taisyklingai kons-
truoti pranciizy kalbos DJ predikatinéje konstrukcijoje ir padés iSryskinti tam tikrus sunkumus ir skir-
tumus su gimtakalbiy vartosena. Prie§ pereinant prie tekstyno analizés, kitame poskyryje aprasoma,
kaip buvo kaupiami tekstyno duomenys, ir pateikti atrankos kriterijai.

Atributinis veiksmazodis yra tas, kuris jveda atributa, kitaip — varding tarinio dalj. Leeman Danielle (1996:
192-193) teigia, kad veiksmazodis gali bati laikomas atributiniu, jei jis, viena vertus, gali komutuoti su
veiksmazodziu étre ‘biti’, kita vertus, jeigu jo numatomas atributas nebus nei panaikintas, nei apkeistas
vietomis su kitais zodziais, nei nutolgs nuo veiksmazodzio.

4



Taikomoji kalbotyra, 14: 39-49, https://www.journals.vu.lt/taikomojikalbotyra
Kazlauskieng, V. 2020. Pranciizy K2 daiktavardinio junginio aktualioji skaida predikatinéje konstrukcijoje VBE rasto darbuose

3. Mokiniy tekstyno duomeny kaupimas ir atrankos kriterijai

Empirinis tyrimas atliktas remiantis autores disertacijai sukauptais duomenimis — baigiamaisiais 2011—
2015 mety moksleiviy darbais. Esamas tekstynas dar papildytas 2018 mety moksleiviy baigiamaisiais
darbais. Tiriamieji — baigiamyjy klasiy moksleiviai. Bendras tyrimo dalyviy skaicius yra 325. Vidutinis
tiriamyjy amzius — 18 mety (+(-) 1 metai), siekiamas lygis - BEKM? B1 ,,Slenkstis*.

Tyrime nagrinéjamos dvi baigiamojo egzamino dalys: samprotaujamieji rasiniai ir laiSkai. Rasiniy
apimtis svyruoja nuo 55 iki 373 Zodziy, vidutinis raginio ilgis — 206 Zodziai. Sie darbai buvo rankiniu
btdu jvesti j elektronines laikmenas, visas tekstyno dydis — 114 245 zodziy. Patikslintina, kad i$ visy
nustatyty DJ (19 348) siame darbe analizuojami DJ predikatinéje konstrukcijoje, kurie, manoma, ge-
riausiai atspindi kalbinius mokiniy pasiekimus. Mokiniy tekstyno analizé atlikta taikant deskriptyvinés
kalbotyros ir klaidy analizés bei tekstyny lingvistikos tyrimo metodus. Tyrimas turi tam tikry ribotumy:
pirmas — trumpas egzaminy temy sgrasas, antras — tekstyno dydis, kuris koreliuoja su mokiniy, pasirin-
kusiy laikyti pranctizy kalbos egzaminag, skai¢iumi.

Nepaisant $iy ribotumy, esamas mokiniy tekstynas ir pateikta jo analiz¢ suteikia vertingy jzvalgy apie
pranciizy kalbos besimokanciy lietuviy tarpukalbe, biitent — apie B1 lygio DJ predikatingje konstruk-
cijoje raiska. Pirmoje tyrimo dalyje daugiau démesio skiriama dazniausiai analizuojamame tekstyne
konstrukcijai su veiksmazodzio jungtimi éfre ‘biiti’, jai budinga, o kai kur klaidinga jos vartosena.
Antroje dalyje apzvelgiamos ir apraSomos reciau pasitaikancios predikatinés konstrukcijos.

4. Empirinio tyrimo rezultatai

Anotuojant tekstyna kiekvienam daiktavardiniam junginiui buvo priskiriama atitinkama Zyma, at-
sizvelgiant j DJ tipg. Daiktavardinis junginys predikatin¢je konstrukcijoje tekstyne buvo Zymimas
<SN23> zyma. Pasakytina, kad pateikti pavyzdziai yra iStraukti i$ tekstyno neatlikus kokiy nors modi-
fikacijy ar taisymuy, klaidingi atvejai pazyméti, o taisyklinga forma nurodyta tarp zenkly # $. Tekstyne
taip pat pateiktos klaidy anotacijos, kurios nuimtos ¢ia pateiktuose pavydziuose, siekiant palengvinti
pavyzdziy skaityma, labiau susitelkiant j DJ predikatinéje konstrukcijoje vartojima. IS viso tekstyne
predikatiniy DJ konstrukcijy aptikta 582 (i§ 19 348). Sis skai¢ius leidzia teigti, kad tokio tipo DJ predi-
katinés konstrukcijos yra produktyvios mokiniy, siekusiyjy pranciizy kalbos B1 lygio, rasto darbuose.

Analizuojamoje medziagoje galima iSskirti pranciizy kalboje ir Siame tekstyne paplitusig predikating
konstrukcija su predikatiniu biidvardziu. Tai konstrukcijos, kuriose biidvardziai yra nutolg nuo daikta-
vardzio per veiksmazodzio étre ‘buiti’ jungtj, ir tik gramatinio derinimo priemonémis nurodomas deri-
namyjy zodziy priklausymas daiktavardiniam pradui. Mikulskas (2009: 113) apie tokias konstrukcijas
kalba sakinio sampratos kontekste ir vadina jas ,,jungties konstrukcijomis®. PanasSiai kalba ir Riegel
(2007: 231), kuris veiksmazoding jungtj laiko ,,pasakymo funktoriaus eksplicitine segmentine zyma®,
lemiancia predikatinj santykj tarp dviejy sakinio elementy, biitent tarp subjekto ir predikato.

Combettes (1998) detaliai analizuoja nutolusias konstrukcijas (constructions détachées). Jis iskiria
nutolusias predikatines konstrukcijas, sudarytas i§ budvardziy, dalyviy, absoliu¢iy konstrukcijy ir
daiktavardiniy konstrukcijy be determinanto. Svarbiausios kalbinio prane$imo semantinés kategorijos:
veiksmazodis, daiktavardis ir biidvardis pasizymi pagrindinémis komunikatyvinémis ir pragmatinémis
funkcijomis, biitent predikatcija, referencija ir modifikacija (Havu, Pierrard 2014: 17) .

2 ,Bendrieji Europos kalby metmenys*.
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Tekstyne daiktavardiné predikacija randama tiek pagrindiniame, tick $alutiniame sakiniuose ir daz-
niausiai eina nutolusiu subjekto atributu. Elementariausia daiktavardiné predikacija su tipiniu atributi-
niu jungties veiksmazodziu étre ‘biiti’ yra dazniausia, ir galima teigti, vienintelé pla¢iai vartojama ana-
lizuojamame tekstyne. Nepaisant to, kad veiksmazodzio éfre ‘buti’ atributu gali biiti tiek daiktavardis,
daiktavardinis junginys, tiek buidvardis, dalyvis arba prielinksninis junginys, kurie dazniausiai eina po
veiksmazodzio, negali biti praleisti ir kuriuos imanoma pakeisti jvardZiu /e, analizuojamas tekstynas
pasizymi aiSkia konstrukcijy su atributiniu biidvardziu persvara. Tokia konstrukcija tekstyne aptikta
79 % 18 visy tekstyno predikatiniy DJ. Pateiksime kelis pavyzdzius:

1. Je suppose que mon <SN23> voyage soit meilleur avec toi! (2015L2643D49)
‘mano kelioné biity geresné su tavimi’.

2. Alors, mes <SN23> réves pour [’avenir ne sont pas extraordinaires — je veux choisir les études
supérieures a I'université de Vilnius. (2015L2643D39).
‘mano ateities svajonés néra ypatingos’

3. Finalement, on peut dire que /e <SN23> monde soit #un meilleur$ une meilleure lieu si on tous,
pourrait utiliser notre liberté avec prudence, mais a ce jour-1a, les <SN23> [imitations sont vraiment
nécessaires. (2015E2643D46)

‘pasaulis biity geresné vieta’ ir ‘apribojimai yra tiesiog biitini’.

1-3 pavyzdziai iliustruoja jprastg mokiniy tekstynui predikating konstrukcija su nutolusiu atributiniu
budvardziu, kuris turi biiti derinamas gimine ir skai¢iumi su subjektu. Pagrindiné informacija slypi
butent atributuose, ne paciame veiksmazodyje. Biidvardinis atributas taip pat kartais jvedamas su san-
tykiniu jvardziu qui: qui est ‘kuris yra’ arba qui doit étre ‘kuris turéty bti’:

4. Ily a des gens qui #ont peur$ peurent qu’il faut limiter une liberté des jeunes, mais les autres
croient que Napoléon était vrai et sa sentence « Egalité, liberté, fraternité » dit que la <SN23>
liberté est la chose qui doit étre #évaluée$ évalué. (2018E5467H54)

‘laisvé yra dalykas, kuris turi biti jvertintas’.

5. #premic¢rement$ Premierément, il faut que les jeunes apprennent que la <SN23> liberté est #une$
un valeur qui doit étre respecté. (2015E2645D25)
‘vertybé, kurj turi buti iSlaikyta’.

4 pavyzdys iliustruoja dvigubg predikacija la liberté est la chose ir la chose qui doit étre évaluée, kur
antriné jvedama biitent per qui, kuris yra apozicinis. Su qui jvedama predikacija ir 5 pavyzdyje. Tokio
dvigubos predikacijos sakiniy pavyzdziai tekstyne aptinkami 0,3 %. Tai néra interpretuotina kaip bi-
dingas mokiniy rasytiniy teksty bruozas.

Dé¢l predikatineés konstrukcijos su atributiniu daiktavardziu — pastaroji sudaro antrg pagal savo daznu-
ma grupe, 7,3 %. Pateiksime kelis pavyzdZzius:

6. Je veux devenir pharmacienne depuis mon enfance car mes <SN23> parents sont aussi les
pharmaciens. (2015L2643D60)
‘mano tévai yra taip pat vaistininkai’.

7. #la$ <SN23> Liberté est une expérience humaine la plus élémentaire et les jeunes ont besoin de se
sentir #libres$ libre pour pouvoir découvrir leur personnalité. (2015E2643D60)
‘laisvé yra elementariausia zmoniy patirtis’.

8. Tout le monde devrait savoir que la <SN23> [iberté est la responsabilité et la <SN23> vie sera plus
belle. (2015E2643D24)
‘laisve yra atsakomybé’ ir © gyvenimas bus grazesnis’.

Dazniausiai tokio tipo konstrukcijose daiktavardiniu atributu jvardijama profesija, kaip 6 pavyzdyje,
subjektas labiau patikslinamas 7, 8 pavyzdziuose. Pazymétina, kad 7 pavyzdys reprezentuoja atvejj,
kai atributu eina visas daiktavardinis junginys une expérience humaine la plus élémentaire. Aplinkybiy
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modifikatoriai — biidvardziai, budvardiniai junginiai, daiktavardiniai epitetai, priel. + N tipo prielinks-
niniai junginiai, dalyviniai junginiai, santykiniai sakiniai, apozicijos, bendratis — patikslina daiktavar-
dj, suteikia jam tam tikra savybe arba ypatybe. Modifikatoriai néra numatyti semantinio daiktavardziy
turinio ir gali apibudinti (ne)predikatyvyjj daiktavardj, jy skai¢ius néra ribotas, modifikatoriy gali visai
nebiti arba bati keletas ir eiti su kitais priedais.

Predikatinio daiktavardzio modifikatoriai analizuojamame tekstyne yra gana dazni (4 % visy DJ), daik-
tavardis su modifikatoriumi mokiniy vartojamas daugiau nei du kartus dazniau nei vienas. Tas faktas
gali biiti paaiskinamas tiek semantiniu vieno ar kito daiktavardinio prado pagrindu, tiek iSmokty at-
mintinai ir gerai mokamy mokiniy gatavy konstrukcijy, tokiy kaip: /e meilleur choix ‘geriausias pa-
sirinkimas’ (2018AL1447), un grand probléme ‘didelé problema’ (2015E2643D90), ma féte préférée
‘mégstamiausia Sventé’ (2013L165418), prof de math ‘matematikos mokytojas’ (2014Lpra28) ir kt.

Tokiose konstrukcijose aptinkami aplinkybiy papildiniai, kurie turi ry$j su pradu, taciau jy buvimas
néra nusakytas prado semantiniu turiniu, Sie papildiniai i§ esmés gali biiti vartojami tiek su predika-
tiniais daiktavardziais, tiek ir be jy. Modifikatoriy pasirinkimas remiantis atributiniy daiktavardziy
valentingumu tekstyne néra jprastas.

Nagrinéjant tekstyng buvo atkreiptas démesys j DJ su apozicija, kuri savo ruoztu papildoma taip pat
daiktavardiniu atributu, kalbama apie konstrukcijos ¢ est ‘tai yra’ (4 %) (zr. 9 pvz.) arba kity jmanomy
apozicijy (zr. 10 pvz.) vartojima.

9. Mon #favori$ <SN23> favorit ¢ est #1e$ la professeur de [’histoire car il m’aide tous les jours.
(2014Lpra21)
‘mano favoritas tai yra istorijos mokytojas’

10. Le <SN23> premier est Paul, qui s’appelle méme que toi, i/ est mon vrai ami. (2014Lpra24)
‘Pirmas yra Polas, jis yra mano tikras draugas’

9 pavyzdyije atributas patikslina apozicija, 10 pavyzdyje apozicija jveda antring predikacija. Cia taip
pat galima pateikti papildinio atributo vienetiniy atvejy pavyzdj tekstyne:

11. C’est #un$ une secret de Polichinelle que les ados commencent a #consommer$ consumer #de 1$
I’alcool avant leur 18ieme anniversaire tandis que les <SN23> ados sont habitués a lutter contre
notre société, nous pouvons #inciter$ incider notre <SN23> gouvernement d étre plus prudent.
(2015E2643D49)

‘paaugliai jprat¢ kovoti prie§ miisy visuomeng’ ir ‘galime paraginti miisy vyriausybe biiti
atsargesng’.

11 pavyzdyje tiesioginio papildinio notre gouvernement ‘miisy vyriausybé’ atributas plus prudent
‘atsargesnis’ jvestas jungties veiksmazodzio bendraties forma, kas analizuotame tekstyne yra reta.
Dazniausiai predikacija budinga subjektui, reiau — Salutiniy sakiniy antram subjektui:

12. La <SN23> raison pour #laquelle$ qu’elle je veux partir est simple ¢ est la liberté. (20121L510214)
‘priezastis yra paprasta, tai laisve’.

13. Mais ici on voit un probléme, tandis que des <SN23> limitations sont #obligatoires$ obligations,
on ne peut pas créer #quelque$ qualue chose similaire #en$ a «1984». (2015E2643D46)
‘apribojimai yra butini’.

12 ir 13 pavyzdziuose matoma Salutinio sakinio predikacija. Pazymétina, kad analizuojame tekstyne
atributas vartojamas tik po subjekto, nenustatyta né¢ vieno priesingo atvejo.

Kalbant apie jungties veiksmazodj éfre ‘buti’, analizuojamoje medziagoje iSskiriamos tokios veiksma-
zodinés variacijos su juo kaip doit étre ‘turéty buti’ (3,3 %) ir peut étre ‘galéty buti’ (2,9 %).
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14. Par contre, #parfois$ parfoit la <SN23> discipline peut étre #d nereikia$ d’#inconvenante$
incoveniente. (2015L.2643D65)
‘disciplina gali biiti netinkama’.

15. Tout d’abord les <SN23> jeunes doivent étre libres pour pouvoir résoudre les problémes dans #le$
la #futur$ <SN8> future. (2015E2643D60)
‘jaunimas turi biiti laisvas’.

Tiek 14, tiek 15 pavyzdziai iSreiskia tam tikrg kalbétojo atsarguma, kai informacija néra tiksli, moks-
leiviai pasirenka biitent vieng i$ $iy veiksmazodiniy variacijy.

Tarp kity veiksmazodiniy jungciy labiausiai vartojamas atributinis veiksmazodis devenir ‘tapti’, kity
veiksmazodiniy jung¢iy tekstyne rasta tik vienetai ir jie nepasiZzymi jvairove. Galima paminéti biisena
zymincius atributinius veiksmazodzius, kaip antai paraitre ‘rodytis’, sembler ‘atrodyti’, trouver ‘lai-
kyti, manyti’. Pateiksime kelis pavyzdzius:

16. Méme si I’anglais est toujours considéré comme une langue trés importante en #communiquant$
communicant avec des #étrangers$ étrangers, le <SN23> francais devient plus en plus utilisé.
(2012E510248)

‘pranciizy kalba tampa vis labiau vartojama’.

17. Mais ce n’est pas normal, parce #qu’on$ que on peut voir comment les <SN23> jeunes
#deviennent$ devient bétes. (2015E2642D76)

‘jaunimas tampa kvailiu’.

16 ir 17 pavyzdziai rodo, kad jungties veiksmazodis devenir ‘tapti’ gali vienodai jvesti tiek atributinj
budvardj, tiek daiktavardj.

18. 11y a des parents qui ne laissent pas a #leurs$ ses enfants d’ #s$ occuper #des$ sur les <SN23>
choses qu’ils aiment parce que les #adultes$ adults les trouvent inutiles. (2015E2643D42)
‘suaugusieji jos laiko nereikalingais’.

19. #ces$ Ceux <SN23> activités parfois #paraissent$ paraitent <G><GEN> #nulles$ nules pour les
adultes. (2015E2643D06)

‘Si veikla suaugusiems atrodo nieko verta’.

Nors atributiniy veiksmazodziy saraSas pranciizy kalboje yra begalinis, mokiniy tekstynas jy jvairove
nepasizymi, taip 18 ir 19 sakiniai yra reti tekstyno pavyzdziai su kitais nei étre ‘biiti’ ir devenir ‘tapti’
jungties veiksmazodziais, o tokiy daznai vartojamy veiksmazodziy, kaip rester ‘likti, pasilikti’, teksty-
no DJ predikatinése konstrukcijose nerasta.

Veiksmazodzio étre ‘buti’ laikas, prieSingai nei atsitiktinai atributiniy veiksmazodziy atvejai, neturi
jtakos DJ predikatinés konstrukcijos vartojimui, tac¢iau pasitaiko, kad mokiniai painioja étre ‘buti’ su
beasmeniu i/ y a ‘yra’:

20. Aussi je #dis$ dire que ¢’est #une$ #bonne$ bon #idée$ idé parce que mon <SN23> école #est$ il
v a #treés$ trés bonne, belle et grande. (2014Lpra45)
‘mano mokykla yra gera, grazi ir didelé’.

21. Cette <SN23> langue il y a ne seulement tres belle, mais aussi trés valuable et peut #ouvrir$
ouvert beaucoup de portes et #garantir$ garanter la qualité de la vie. (2012E510215)
‘Si kalba yra ne tik grazi, bet ir vertinga’.

Ir 20 ir 21 pavyzdziai atskleidzia klaidinga beasmenés veiksmazodinés konstrukcijos i/ y a ‘yra’ varto-
jima: ji netinka Siame kontekste ir atskleidzia mokiniy tendencijg vartoti iSmoktas frazes ne visuomet
Zinant jy vartojimo ypatybes. Taip pat iSryskéjo ir kity sunkumy kelian¢iy dalyky — derinimas, ypac
gimings:
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22. Je pense que [’ #université$ <SN23> univerites en Lituanie est #bonne$ bon, mais je pense faire
mes #études$ etudes #au$ en pays #nereikia a$ a #étrangers$ étranges <...>. (2015L2643D63)
‘Lietuvos universitetas yra geras’.

23. #la$ <SN23> Lituanie n’est pas #le$ #meilleur$ <SN3.2> meilleur choix pour moi, mais 1’avenir
#verra$ #montrera$ voira. (2015L2643D47)

‘Lietuva néra man geriausias pasirinkimas’.

24. Je ne sais pas si le <SN23> choix que j ai fait est <G><GEN> #correct$ correcte. (20151.2643D46)

‘pasirinkimas, kurj padariau yra teisingas’.

22-24 pavyzdziai liudija giminés derinimo klaidas, 22 ir 23 pavyzdziuose vietoje biidvardzio numa-
tytos moteriskosios giminés pasirinkta vyriska, o 24 pavyzdyje atvirksc¢iai, visiSkai neatsizvelgiant |
subjekto giming.

Derinimo klaidos pastebimos ne tik giminés atzvilgiu, bet ir skaiciaus:

25. Moi, je suis trés contente parce que mes <SN23> études a [’école #sont$ ont #finies$ fini!
Maintenant, quand /" <SN23> école est #finie$ finit, il y a beaucoup d’autres #problémes$
problemes (2015L.2643D37)

‘Mokslai baigti’ ir ‘ pabaigta mokykla’.

26. J’ai réussi de passer les #examens$ égsamins et mes <SN23> résultats sont #fantastiques$
fantastique. (2015L2643D07)
‘mano rezultatai yra fantastiski’.

27. A mon avis, quelque #restrictions$ <SN23> réstrictions et <SN3> limitation de <SN8> liberté
<G><NBR> #sont$ est <G><NBR> #obligatoires$ obligatoire pour les <SN8> jeunes.
‘keletas apribojimy yra bitini’.

25-27 pavyzdziuose biidvardinio atributo skai¢iaus kategorija nesutampa su subjekto skaic¢iumi,
27 pavyzdyje net jungties gramatiné forma pasirinkta klaidingai. 25 pavyzdyje pastebéta jungties for-
mos pasirinkimas pagal panasig fonologinge forma ont nuo veiksmazodzio avoir ‘turéti’, supainiota su
sont nuo veiksmazodzio étre ‘biiti’ — tai tekstyne pasikartoja nuolat. Bendra tekstyno tendencija yra
ta, kad buidvardis daznai nederinamas. Kuo atstumas tarp daiktavardzio ir budvardzio yra didesnis, tuo
didesné¢ tikimybe¢, kad derinama bus neteisingai.

Predikatinés konstrukcijos mokiniy kalboje iSsiskiria praleistomis redundacijos Zymomis. 1§ derina-
muyjy nutolusiy budvardziy galtiniy galima spresti, kad dazniausiai budvardZziui priskiriama giminé yra
atsitiktiné: pasirenkama universali vyriSka giminé arba mokiniai tiesiog nenustato tinkamo derinamojo
daviklio ir vietoj orientyro pasirenka daiktavardj, kuris yra ar¢iau budvardZzio. Panasiai kaip ir kity ty-
réjy rezultatuose (Bartning 2000; Dewaele, Véronique 2000, 2001), pastebéta, kad stipriausiai iSreiks-
tas vyriskosios giminés formos dominavimas. Galima manyti, kad atstumas tarp derinimo daviklio ir
derinimo gaviklio trukdo teisingai suderinti, nes tiriamo B1 lygio siekian¢iam mokiniui kartais sunku
atsekti elementy priklausomybe per atstuma.

5. Baigiamosios pastabos

Sio tyrimo pagrindinis ribotumas sietinas su tekstyno apimtimi. Nedidelis rasto darby skai¢ius, trumpas
rasiniy temy sarasas, Zemas kalbos lygis nesuteike galimybés tiriamajj dalyka aprasyti placiau. Tiek atri-
butiniy veiksmazodziy, tiek daiktavardziy ar budvardziy jvairové yra nulemta egzamino temy pateik¢iy.
Nepaisant $iy ribotumy, sudarytas tekstynas ir jo analizé suteikia vertingy jzvalgy apie lietuviy mokiniy
pranciizy kalbos DJ predikatinéje konstrukcijoje raiskos parametrus, o tiksliau — konstrukcijos atributus,
jos veiksmazodine jungtj bei sunkumus, su kuriais dazniausiai yra susiduriama. Apibendrinant kiekybinio
ir kokybinio tyrimo rezultatus, galima daryti toliau pateikiamas pagrindines iSvadas.
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Pirmiausia pastebéta, kad mokiniy kalboje labiau nei su daiktavardziu dominuoja DJ predikatinés
konstrukcijos su atributiniu biidvardZziu. Atributiniai bidvardziai 80 % sudaro predikacija vieni, o daik-
tavardis dazniausiai (66 %) yra lydimas modifikatoriaus, kuris yra atsitiktinis ir aiskiai parodo i$mok-
tas atmintinai ir gerai mokiniy mokamas gatavas konstrukcijas. Pazymétina, kad tiek budvardinis, tick
daiktavardinis atributas gali apibuidinti apozicija. Atributo vieta tekstyne yra tik po subjekto, nebuvo
nustatyta né vieno atvirkstinio atvejo, ir tai yra elementariausio sakinio, bidingo B1 lygiui, pavyzdys.
Sakinio nesudétinguma taip pat apibrézia nedidelis skaicius antriniy predikacijy ir tik vienetiniai pa-
pildinio atributai.

Dél veiksmazodinés jungties pasakytina, kad tipinis atributinis veiksmazodis étre ‘biiti’ yra vienintelis
placiai vartojamas analizuojamame tekstyne (83 %). I$ kity veiksmazodziy galima paminéti tokius
kaip devenir ‘tapti’, paraitre ‘rodytis’, sembler ‘atrodyti’, trouver ‘laikyti, manyti’, kity veiksmazodi-
niy jungciy tekstyne rasti tik pavieniai atvejai.

Analizuojant tekstyng iSry$kéjo tam tikros mokiniy rasto kalbai biidingos klaidos. Labiausiai moki-
niai klydo derindami atributg su subjektu, jie ne visada gebéjo nustatyti pagrindinio ir priklausomojo
démens rysj. Predikatinés konstrukcijos mokiniy kalboje pasizymi giminés ir skaiciaus kategorijos
redundacijos Zymy praleidimu. Kitas ryskesnis klaidy tipas sicjamas su veiksmazodinés jungties pa-
rinkimu: mokiniai nesiremia semantiniu pagrindu ir vartoja gerai iSmokta beasmene konstrukcija il y a
‘yra’ vietoj jungties veiksmazodzio étre ‘buti’.

Atliekant tyrima placiau pazvelgta | DJ predikatinése konstrukcijose. Rezultatai rodo viduriniosios
Lietuvos mokymo pakopos baigusiy moksleiviy pranciizy K2 gramatinés kompetencijos ypatumus.
ISrySkéjo tiriamos konstrukcijos paprastumas, glaustumas, pasikartojimas. Todé¢l remiantis Referentiel
(Chavet, Normand 2008, 65), galima teigti, kad tirta predikatiné konstrukcija didzigja dalimi reprezen-
tuoja mokiniy siekiamag kalbos B1 lygj. Pranctizy K2 daiktavardinio junginio aktualiosios skaidos pre-
dikatin¢je konstrukcijoje analizé atskleidé mokiniy pranciizy kalbos gebé&jima jungti zodzius, reiksti
mintis, kalbos ir jos désningumy tam tikrg supratima.

Sio tyrimo rezultatai svarbiis siekiant sudaryti i§samesnj mokiniy kalbos aprasa, jie padéty spresti
svetimosios kalbos analizés uzdavinius ir prisidéty prie pranciizy kalbos mokymo(si) optimizavimo.
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